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Zitruspresse
Citrus Juicer

PRODUKTNUMMER: 104183
MODELL: DBZP002

Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

vielen Dank,dass Sie sich fir ein Produkt aus unserem Hause entschieden haben.

Um moglichst lange Freude mit dem Produkt zu haben und um einen sicheren
Umgang damit zu gewahrleisten, beachten Sie bitte unbedingt, die umseitig folgende
Aufbau-bzw. Bedienungsanleitung. Bitte bewahren Sie diese Anleitung zum spateren
Nachschlagen auf.

Sie haben eine Frage zu dem Artikel? Es ist leider ein Problem aufgetreten?
Fir den technischen Support und Serviceanfragen kdénnen Sie sich vertrauensvoll an
unsere geschulten Mitarbeiter unter kontakt@deuba.info wenden.

Wenn Sie Verbrauchsmaterial, wie z.B. Filter fir Pumpen, Staubbeutel flir Staubsauger
oder ahnliches fiur Ihr Produkt benétigen, besuchen Sie unseren Internetshop

www.Deuba24online.de

Dort finden Sie auch regelmdBige Sonderangebote und weitere, interessante neue
Artikel. Ein Besuch wird sich immer lohnen.

ii Nur fiir den Hausgebrauch und nicht fiir gewerbliche

Nutzung geeignet

Hergestellt fir:

Deuba GmbH & Co. KG

Saarbrlicker Str. 216, 66679

Losheim am See f—
Germany



ANLEITUNG @

ACHTUNG! Beachten Sie die Sicherheitshinweise
und Aufbauanweisungen, um das Risiko von Ver-
letzungen oder Beschadigungen am Produkt zu
vermeiden.

Nur fiir den Hausgebrauch und nicht fir gewer-
bliche Nutzung geeignet!

Wichtig: Lesen Sie die Anleitung vollstandig und
grindlich durch. Bewahren Sie diese Anleitung
zum spateren Nachschlagen auf. Sollten Sie eines
Tages das Produkt weitergeben, achten Sie da-
rauf, auch diese Anleitung weiterzugeben.

Halten Sie kleine Teile auRerhalb der Reichweite
von Kindern. Achten Sie auch insbesondere beim
Auspacken darauf Plastiktiiten und anderes
Verpackungsmaterial von Kindern fernzuhalten!
Erstickungsgefahr!

Prifen Sie den Lieferumfang auf Vollstandigkeit.
Spatere Reklamationen kénnen nicht akzeptiert
werden.

Priifen Sie alle Elemente und Teile auf Schaden.
Trotz sorgfaltiger Kontrollen kann es passieren,
dass auch die beste Ware auf dem Transportweg
Schaden nimmt. Bauen Sie in solch einem Fall lhr
Produkt nicht auf. Defekte Teile konnen Gefahren
und Gesundheitsschaden nach sich ziehen.
Nehmen Sie niemals Anderungen am Produkt
vor! Durch Anderungen erlischt die Garantie und
das Produkt kann unsicher bzw. schlimmstenfalls
sogar gefahrlich werden.

Verwenden Sie zur Reinigung einen Schwamm
und warmes Seifenwasser. Verwenden Sie keine
I6sungsmittelhaltigen Reiniger oder Waschmittel,
z.B. Bleichmittel konnen das Produkt beschadi-
gen.
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BestimmungsgemaRe Verwendung
Dieses Gerat dient zum Entsaften von Zitrus-
frichten.

Verwenden Sie das Produkt nur fiir seinen vor-
geschriebenen Zweck. Fiir entstandene Schaden
aufgrund von einer nicht bestimmungsgemalen
Verwendung tGbernimmt der Hersteller keine
Haftung. Jegliche Modifikation am Produkt kann
die Sicherheit negativ beeinflussen, Gefahren
verursachen und fiihrt zum Erléschen der Garantie.

Symbol-Erklarung

Anleitung unbedingt lesen und verstehen.
@ Beim Weitergeben des Gerats muss auch
die Anleitung weitergegeben werden.

Achtung, potentielle Gefahr!
Genau lesen und beachten!
Das Symbol ist zu finden, wenn lhnen be-

[@ sondere Tipps und Hinweise zur Bedienung
gegeben werden sollen.

Technische Daten

Modell DBZP002
Nennspannung 220-240V
Frequenz 50-60Hz
Nennleistung 25W
Max. Leistungsaufnahme |40W

Sicherheitshinweise

. AACHTUNG! Lesen Sie alle Sicherheitshinweise
und Anweisungen. Versdaumnisse bei der Einhal-
tung der Sicherheitshinweise und Anweisungen
kénnen elektrischen Schlag, Brand und/oder
schwere Verletzungen verursachen.

o Uberpriifen Sie vor Benutzung, ob die Spannung
der Stromquelle mit den Angaben auf dem Typen-
schild des Gerates Ubereinstimmt. Vermeiden Sie
ein unbeabsichtigtes Inbetriebsetzen.

e Benutzen Sie das Geréat nicht, wenn der Netz-
stecker, das Netzkabel oder ein anderes Teil des
Gerats defekt oder beschadigt ist.
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Ein beschadigtes Netzkabel darf nur von einer
autorisierten Werkstatt oder einer dhnlich qualifi-
zierten Person ersetzt werden, um Gefahrdungen
zu vermeiden.

Andernfalls besteht die Gefahr eines Strom-
schlags. Versuchen Sie niemals, das Gerat selbst
zu reparieren.

Ziehen Sie nicht an dem Kabel, um den Netzs-
tecker aus der Steckdose zu bekommen. Halten
Sie stattdessen den Netzstecker in der Hand.

o Netzstecker diirfen nie mit nassen Handen ein-
oder ausgesteckt werden.

e Beachten Sie, dass das Netzkabel nicht gequet-
scht, geknickt, durch scharfe Kanten beschadigt
oder anders mechanisch belastet wird. Ver-
meiden Sie eine UbermalRige thermische Be-
lastung des Netzkabels durch groRe Hitze oder
grolRe Kalte. Verandern Sie das Netzkabel nicht.
Wird dies nicht beachtet, kann das Netzkabel
beschadigt werden. Ein beschadigtes Netzkabel
kann einen lebensgefdhrlichen elektrischen
Schlag zur Folge haben.

e Dieses Gerdt ist nicht dafiir bestimmt von Per-
sonen(einschlieBlich Kinder) mit eingeschrank-
ten physischen, sensorischen oder geistigen
Fahigkeiten benutzt zu werden. Dies gilt auch fiir
Personen mit mangelnder Erfahrung und Ken-
ntnis, es sei denn, sie benutzen das Gerat unter
Aufsicht oder haben bereits ausfihrliche Anweis-
ungen Uber deren Nutzung durch eine fir ihre
Sicherheit verantwortliche Person erhalten.
Kinder sollten immer beaufsichtigt werden um
sicherzustellen, damit sie nicht mit dem Gerat
spielen.

Lassen Sie das Gerat niemals unbeaufsichtigt
wenn es in Betrieb ist. Achten Sie auch darauf,
dass keine Kinder in dessen Nahe kommen.

e Schalten Sie das Gerat aus und ziehen Sie im-
mer den Stecker aus der Steckdose, wenn Sie das
Gerat nicht benutzen, Zubehorteile anbringen,
zur Reinigung oder bei Stérung.
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Beschreibung

1 Staubschutzdeckel
2 Presskegel

3 Siebeinsatz

4 Antriebsachse

5 Saftbehalter

6 Motorblock

Vor dem Gebrauch

»> Wickeln Sie das Kabel des Netzteils vollstandig
ab.

>AReinigen Sie die Zitruspresse, wie unter
Reinigung und Pflege beschrieben.

Zusammenbau

1. Stellen Sie das Gerat auf eine ebene und sta-
bile Arbeitsflache.

2. Stecken Sie den Saftbehalter auf die Antriebsa-
che des Motorblocks.

3. Setzen Sie den Siebeinsatz ein.

4. Befestigen Sie den Presskegel an der Antrieb-
sachse, indem Sie diesen leicht nach unten drtick-
en. Stellen Sie sicher, dass er fest aufsitzt.

5. SchlieRen Sie das Gerat an eine Netzsteckdose an.

Saft auspressen

1. Halbieren Sie die Zitrusfriichte.

2. Zum Einschalten des Gerates, driicken Sie die
halbierte Frucht leicht auf den Presskegel.
3.ANach Beendigung des Saftvorgangs immer
den Netzstecker ziehen.
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I3 Hinweis:

Um Schaden am Gerat zu vermeiden, darf der
ausgeubte Druck auf den Presskegel nicht zu grof
sein.

4. Nehmen Sie den Saftbehalter vom Gerat, en-
tfernen Sie den Siebeinsatz und gielRen Sie den
Saft in ein entsprechendes Behaltnis.

Reinigung und Pflege

Das Gerat nach jeder Benutzung reinigen. Stellen
Sie sicher, dass alle Fruchtfleisch-Riickstande be-
seitigt werden.

[ Hinweis:

Am einfachsten lasst sich das Gerat unmittelbar
nach dem Gebrauch reinigen.

Vor der Reinigung immer den Netzstecker des
Gerates ziehen und komplett abkiihlen lassen.
Motorblock und Netzkabel niemals in Wasser
oder andere Flissigkeiten eintauchen.

Entsorgung:

Bauen Sie das Gerat so bald als moglich nach
Gebrauch auseinander und reinigen es mit einem
weichen, feuchten Tuch. Lassen Sie kein Wasser
in das Geréat eindringen. Benutzen Sie keine ag-
gressiven Reinigungsmittel.

Staubschutzdeckel, Presskegel, Siebeinsatz sowie
Saftbehélter kénnen in warmem Spulwasser oder
in der Spllmaschine gereinigt werden.

Aufbewahrung

» Setzen Sie den Klarsichtdeckel auf das Gerat.
So schiitzen Sie die Bauteile vor Staub.

» Wir empfehlen, das Gerat in der Original-Ver-
packung aufzubewahren, wenn Sie es tber einen
langeren Zeitraum nicht benutzen mochten.

» Lagern Sie das Gerat immer auBerhalb der
Reichweite von Kindern an einem gut belufteten
und trockenen Ort.

Am Ende der langen Lebensdauer Ihres Artikels fiihren Sie bitte die wertvollen
Rohstoffe einer fachgerechten Entsorgung zu, so dass ein ordnungsgemaBes Recycling
stattfinden kann. Sollten Sie sich nicht sicher sein, wie Sie am besten vorgehen, helfen
die drtlichen Entsorgungsbetriebe oder Wertstoffhofe gerne weiter.

Hergestellt fir: Kundenservice:

Sie erreichen uns jederzeit

Deuba GmbH & Co. KG
Saarbriicker Str. 216
66679 Losheim am See
Deutschland

+49 (0)6861 / 901 00 00 *
Erreichbarkeit: Montag bis
Freitag von 10:00-18:00
Uhr (Ortstarif)

* Es entstehen Kosten zu
Ihrem Tarif ins dt.Festnetz.

per Email. Schreiben Sie
direkt an:
kontakt@deuba.info

Eine Antwort erhalten Sie
werktags innerhalb von 24
Stunden, am Wochenende
innerhalb von 48 Stunden

monzana®
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INSTRUCTIONS @

ATTENTION! Observe the safety and assembly
instructions in order to avoid the risk of injury or
damaging the product.

Only for domestic use and not for commercial
use!

Important: Read these instructions carefully
and thoroughly. Keep these instructions to read
through at a later date. If you give the product to
anyone else at some point in the future, please
ensure you also pass on this manual.

Keep small parts out of the reach of children.
Pay attention especially when unpacking it. Keep
plastic bags and other packaging away from chil-
dren reach. Danger of Suffocation!

Check all elements and parts for damages. De-
spite careful checks since may happen that even
the best product takes damage during the trans-
port. In this case, do not build up of your prod-
uct. Defective parts can endanger your health.
Never modify the product! Changes will void the
warranty and the product may be unsafe or even
dangerous.

For cleaning use a sponge and warm soapy water.
Do not use solvent based-cleaners or detergents
for example Bleach those can damage the prod-
uct.
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Intended Use

This appliance is designed for the juicing of citrus
fruit.

Use the product only for its designed purpose of
use. Manufacturer will not assume any responsibil-
ity in case of damages cause of an unappropriated
use. Any modification applied by customer on the
original product will have a negative impact on
its safety, cause danger and warranty will be can-
celled.

Description of symbols

Make sure you read the instructions and
completely understand them.

@ If passing on the appliance to someone
else, the instructions must also be passed

on.

Warning, potential danger!
Read carefully and observe!
The symbol alerts the user to the presence

@ of important tips and notes on using the
device.

Technical Data

Model DBZP002
Voltage 220-240V
Frequency 50-60Hz
Rated power 25W
Rated input 40W

Safety instructions

o A WARNING! Read all safety warnings and all
instructions. Failure to follow the warnings and
instructions may result in electric shock, fire and/
or serious injury. Save all warnings and instructions
for future reference.

» Before use, check that the power supply cor-
responds to that which is stated on the device’s
nameplate. Avoid any unintentional startup.

¢ Do not use the appliance if the plug, the mains
cord or other components are damaged.

If the mains cord is damaged, you must have it
replaced by a service centre authorised or similarly
qualified persons in order to avoid a hazard.
Otherwise there is a risk of electric shock. Never try
to repair the appliance yourself.
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e Never plug in or unplug the mains plug when
your hands are wet.

¢ Avoid pulling the cord when removing the plug
from the socket. Instead, hold the plug.

Make sure that the mains cable is not squeezed,
bent, damaged by sharp edges or put under me-
chanical stress. Avoid excessive thermal stress on
the mains cable from extreme heat or cold. Do
not modify the mains cable. Otherwise the mains
cable may be damaged. A damaged mains cable
can cause a deadly electric shock.

e This appliance is not intended for use by per-
sons (including children) with reduced physical,
sensory or mental capabilities, or lack of experi-
ence and knowledge, unless they have been giv-
en supervision or instruction concerning the use
of the appliance by a person responsible for their
safety.

Children should be supervised to ensure that
they do not play with the appliance.

Never leave unattended when in use, and keep
an eye on children.

e When cleaning or putting it away, switch off
the appliance and always pull out the plug from
the socket if the appliance is not being used and
remove the attached accessories.

Description

monzana®

1 Dust lid

2 Pressure cone

3 Pulp strainer

4 Transmission shaft
5 Juice collector

6 Motor base

Before First Use

» Fully unwind the power cord.

>AC|ean the appliance as specified under
“Cleaning and Care”.

Assembly

1. Place the appliance on an even and heat resis-
tant surface.

2. Place the juice collector onto the driving shaft
of the motor unit.

3. Insert the fruit pulp strainer.

4. Attach the pressure cone to the transmission
shaft by pressing it slightly down. Make sure that
it is properly engaged.

5. Connect the appliance to a properly installed
wall socket.

Extracting Juice

1. Cut the fruits into half.

2. Press one half of the fruit onto the pressure
cone. The appliance switches on automatically,
as soon as pressure is applied onto the cone and
the extracting process begins.

3 .AOnce the extracting process is complete,
disconnect the appliance from the mains.

[ Note:

Never exceed the max. capacity of the juice col-
lector.

4. Lift the juice collector off the appliance, re-
move the strainer and pour yourself a glass of
freshly squeezed juice.

Cleaning and Care

Clean your citrus juicer after each use to remove
fruit pulp residues.
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I3 Note:
The appliance is easier to clean if you do so im-
mediately after use.

Before cleaning, always switch off the appliance
and disconnect it from the mains. Let it com-
pletely cool down. Never immerse the motor unit
in water.

Clean the dust lid, pressure cone, strainer and
the fruit collector in warm water using some
dishwashing detergent or in the dishwasher.

Disposal:

Storage

» Put the transparent lid onto the appliance.
This protects the components against dust.

» We recommend that you keep the appliance in
its original packaging if you do not intend to use
it for long periods.

» Always keep the appliance out of the reach of
children in a well-ventilated and dry place.

Once item end-of-life, please dispose valuable raw materials for a proper recycling. If
you are not sure how to handle it in a correct way please contact your local disposal or

recycling centers for advice.

Manufactured for:
Deuba GmbH & Co. KG
Saarbricker Str. 216
66679 Losheim am See
Deutschland

conditions)

Customer Service:
+49 (0)6861 / 901 00 00 email.
Availability: From Monday to
Friday from 10am to 6pm
(price of the call will depend
on your phone contract

Feel free to contact us by

kontakt@deuba.info

Our customer service will reply
your enquiry in the next 24
hours (working days) and in
the next 48 hours
(onweekends).
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ORIENTATION @

ATTENTION! Respectez les consignes de sécurité
et de montage pour éviter tout risque de bless-
ure ou d’'endommagement du produit.

Pour usage privé uniguement et non commercial !
Important: Lisez ces instructions avec attention
dans leur totalité. Gardez ces instructions afin de
pouvoir les relire dans le futur. Si vous donnez ce
produit a une autre personne, veuillez également
faire passer cette notice.

Gardez les petites pieces hors de portée des
enfants. Faites particulierement attention au
moment de déballer le produit. Gardez les sacs
plastiques et autres emballages hors de portée
des enfants. Danger de suffocation!
Assurez-vous que la livraison a été faite dans son
intégralité. Des réclamations ultérieures ne pour-
ront pas étre prises en compte.

Vérifier toutes les parties et tous les éléments
pour vérifier qu’ils nont subis aucun dommage.
Malgré le soin apporté, il est possible que méme
le meilleur des produits ait été endommagé
pendant le transport. Dans ce cas, ne montez pas
le produit. Des piéces endommagées peuvent
mettre votre santé en danger.

Ne modifiez jamais le produit ! Les modifications
annulent la garantie et le produit pourrait étre
peu sdr, voir méme dangereux.

Utilisez une éponge avec de I'eau chaude savon-
neuse pour I'entretien. N’utilisez pas de déter-
geants ou de produits a base de solvants, la javel
peut par exemple endommager le produit.

monzana

Utilisation conforme

Cet appareil est congu pour presser les agrumes.
Utilisez le produit uniquement a des fins d’em-
ploi. Le fabricant n'assume aucune responsabilité
dans le cas d’'une mauvaise utilisation du produit.
Toute modification réalisée sur le produit aura
un impact négatif et la garantie de celui-ci sera
annulée.

Explication des symboles

Ce manuel doit étre attentivement lu,

compris et respecté!
@ Si vous donnez I'appareil a quelqu’un les
instructions doivent étre transmises égale-
ment.

Attention, danger potentiel!
A lire attentivement et a respecter!
Le symbole est utilisé pour pointer certains

[@ conseils et instructions spécifiques sur le
fonctionnement.

Caractéristiques techniques

Modele DBZP002
Tension nominale 220-240V
Fréquence 50-60Hz
Puissance nominale 25W

Puissance consommée |40W

Instructions de sécurité

o /NAVERTISSEMENT ! Lire tous les avertisse-
ments de sécurité et toutes les instructions. Ne
pas suivre les avertissements et instructions peut
donner lieu a un choc électrique, un incendie
et/ou une blessure sérieuse. Conserver tous les
avertissements et toutes les instructions pour
pouvoir s’y reporter ultérieurement.

o \Vérifiez avant chaque utilisation que la tension
de l'alimentation correspond aux spécifications
sur la plaque signalétique de la machine. Evitez
I'utilisation non autorisée.
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e N’utilisez pas I'appareil si la fiche, le cordon
d’alimentation ou d’autres éléments sont endom-
magés.

Afin d’éviter tout danger, un cordon d’alimenta-
tion endommagé doit seulement étre remplacé
par un atelier habilité ou une personne qualifiée.
Dans le cas contraire, il y a risque de choc élec-
trique. Ne jamais essayez de réparer |'appareil
vous-méme.

Evitez de tirer sur le cordon pour retirer la fiche
de la prise électrique. Prenez la fiche d’alimenta-
tion directement avec les mains.

e Ne jamais brancher ou débrancher la fiche de
secteur avec les mains mouillées.

¢ Veillez a ce que le cable d’alimentation ne soit
pas écrasé, plié, endommagé par des arétes
vives ou ne soit exposé a d’autres contraintes
mécaniques. Evitez les sollicitations thermiques
excessives du cordon d’alimentation liées a une
chaleur ou a un refroidissement extréme. Ne
transformez pas le cordon d’alimentation. Dans
le cas contraire, vous risqueriez d’endommager le
cordon d’alimentation. Un cordon d’alimentation
endommagé peut occasionner une électrocution
mortelle.

e Cet appareil ne doit pas étre utilisé par des per-
sonnes (y compris des enfants) dont les capacités
physiques, sensorielles ou mentales sont réduites
ou si celles-ci manquent d’expérience et de con-
naissances quant a son utilisation. Ces personnes
ne peuvent l'utiliser que sous surveillance et si
elles ont regu une instruction détaillée de son
utilisation par la personne responsable de leur
sécurité.

Les enfants doivent étre constamment surveillés :
ils ne doivent pas jouer pas avec I'appareil.

Ne jamais laisser la centrifugeuse sans surveil-
lance lors de son utilisation et surveiller toujours
les enfants.

o Arrétez l'appareil et débranchez toujours le
cable d’alimentation de la prise de courant si
vous n’utilisez pas 'appareil, si vous installez
les accessoires, pour le nettoyage ou en cas de
panne.
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Description

1 Couvercles antipoussiere

2 Cone de pressurage

3 Filtre

4 Axe de guidage

5 Récipient pour jus de fruits
6 Partie moteur

Avant utilisation

> Déroulez le cable du secteur.

>ANettoyez s’il vous plait I'appareil comme
indiqué sous le paragraphe «Nettoyage».

Assemblage

1. Posez I'appareil sur une surface ferme et plane.
2. Placez la récipient pour jus de fruits sur le Part-
ie moteur.

3. Placez le filtre sur la récipient pour jus de
fruits.

4. Installez le cone de pressurage.

5. Branchez I'appareil dans une prise de courant.

Presser le jus

1. Coupez en deux lI'agrume par le milieu.

2. Pour allumer I'appareil, pressez la moitié de
fruit sur le cone.

3.ADébranchez I'appareil apres utilisation.
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I35 Conseil:

Ne pressez pas trop fort sur les demi fruits. Le
moteur s’arréte si vous exercez une pression trop
importante.

4. Otez le cone, le filtre et le porte-filtre de I'ap-
pareil.

Nettoyage
Nettoyez toujours le jus aprées utilisation. Assurez
que tous les retards de pulpe sont éliminés.

% Conseil:
Il est plus facile de nettoyer I'appareil immédiate-
ment apres son utilisation.

Débranchez toujours la prise secteur avant le
nettoyage. N'immergez jamais le boitier moteur.

Mise au rebut:

Pour nettoyer I’extérieur du boitier, utilisez
uniguement un torchon a vaisselle humide et un
peu de liquide vaisselle. Lassen Sie kein Wasser
in das Gerat eindringen. N’utilisez pas de soude
caustique ou d’agents décapants.

Vous pouvez nettoyer les accessoires dans un
lave-vaisselle. Assurez-vous que vous n’utilisez
pas trop de détergent.

Stockage

» Placez le couvercle transparent sur I'appareil,
celui-ci protégera les composants de la poussiere
» Nous vous recommandons de conserver 'ap-
pareil dans son emballage d’origine si vous ne
comptez pas I'utiliser pendant une longue durée.
» Conservez toujours I'appareil hors de portée
des enfants et dans un endroit bien aéré.

A la fin de la longue durée de vie de votre article, veuillez mettre au rebut des matiéres
recyclables afin de procéder au recyclage. Si vous n'étes pas slr des démarches a
suivre, merci de contacter votre communauté d’agglomération ou déchetterie locaux.

Fabrique pour:

Deuba GmbH & Co. KG
Saarbriicker Str. 216
66679 Losheim am See
Deutschland

votre forfait)

Service apres-vente:

+49 (0)6861 / 901 00 00
Disponibilité: De lundi a
vendredi de 10:00 a 18:00
heures (prix de I'appel selon

Vous pouvez nous joindre par
e-mail sur kontakt@deuba.info
Nous allons donner suite a
votre demande dans les 24
heures qui suivent (de lundi

a vendredi), et dans les

48 heures qui suivent (les
weekends).

monzana®
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This marking indicates that this product should not be disposed with other household

wastes throughout the EU. To prevent possible harm to the environment or human

health from uncontrolled waste disposal, recycle it responsibly to promote the

sustainable reuse of material resources. To return your used device, please use the

return and collection systems or contact the retailer where the product was purchased.
e They can take this product for environmental safe recycling.

Les symboles sur les produits, I'emballage et/ou les documents joints signifient que les produits
électriques ou électroniques usagés ainsi que les piles ne doivent pas étre mélangés avec les
déchets domes ques habituels. Pour un traitement, une récupération et un recyclage appropriés
des déchets d’équipements électriques et électroniques et des piles usagées, veuillez les déposer
aux points de collecte prévus a cet effet, conformément a la réglementa on nationale et aux
Directives Européennes. En vous débarrassant correctement des déchets d’équipements électriques
et électroniques et des piles usagées, vous contribuerez a la sauvegarde de précieuses ressources
et a la préven on de potentiels effets négatifs sur la santé humaine qui pourraient advenir lors d’'un
traitement inapproprié des déchets. Pour plus d’informa ons a propos de la collecte et du recyclage
des déchets d’équipements électriques et électroniques et des piles usagées, veuillez contacter
votre municipalité, votre service de traitement des déchets ou le point de vente ol vous avez acheté
les produits.

Korrekte Entsorgung dieses Produkts

Innerhalb der EU weist dieses Symbol darauf hin, dass dieses Produkt nicht tGber

den Hausmill entsorgt werden darf. Altgerate enthalten wertvolle recyclingfahige

Materialien, die einer Wiederverwertung zugefiihrt werden sollten und um der

Umwelt bzw. der menschlichen Gesundheit nicht durch unkontrollierte

Millbeseitigung zu schaden. Bitte entsorgen Sie Altgerate deshalb Uber geeignete
Sammelsysteme oder senden Sie das Gerat zur Entsorgung an die Stelle, bei der Sie es
gekauft haben. Diese wird dann das Gerat der stofflichen Verwertung zufiihren.

11 www.Deuba24online.de
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Flr technischen Support und Serviceanfragen wenden Sie sich vertrauensvoll an
unsere geschulten Mitarbeiter unter kontakt@deuba.info

Wenn Sie Verbrauchsmaterial, wie z.B. Filter fiir Pumpen, Staubbeutel flr
Staubsauger oder ahnliches fur Ihr Produkt benétigen,
besuchen Sie unseren Internetshop

www.Deuba24online.de

Dort finden Sie auch regelmaBige
Sonderangebote und weitere, interessante neue Artikel.
Ein Besuch wird sich immer lohnen.
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